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13/01/2025 
Տեղի ունեցավ ՀՀԳԱԱ Հ.Աճառ-

յանի անվան լեզվի ինստիտուտի 
կիրառական լեզվաբանության 
բաժնի նախաձեռնությամբ կազ-
մակերպված նյարդահոգելեզվա-
բանության ուղղվածության միջազ-
գային առցանց խորհրդակցությա-
նը: Օրակարգ` նյարդահոգելեզվա-
բանական չորս հարց՝ «Կիրառա-
կան լեզվաբանությունը և ժամա-
նակակից տեխնոլոգիաները. ար-
հեստական բանականություն»,  
«Նյարդալեզվաբանության ժամա-
նակակից խնդիրները. լեզվամտա-
ծողության վերականգնումը լեզվա-
կան թեստերի միջոցով», «Հոգե-
լեզվաբանության զարգացման 
կանխատեսումներ. XXI դ. երկ-
րորդ կեսի նախաշեմին, «Դաշտա-
յին մեթոդները լեզվական և միջ-
գիտակարգային հետազոտություն-
ների մեջ»։ 

Հանդիպմանը մասնակցում էին 
ՀՀ ԳԱԱ լեզվի ինստիտուտի, փոր-
ձաքննությունների ազգային բյու-
րոյի, ԵՊՀ և ԵՊՀ Իջևանի մաս-
նաճյուղի, ԵՊԲՀ, Սանկտ-Պետեր-
բուրգի համալսարանի, ՌԴ գիտու-
թյունների ակադեմիայի, ՌԴ լեզվի 
և ուղեղի կենտրոնի ներկայացու-
ցիչները: 

Հաղորդումներով հանդես եկան 
ոլորտի առաջատար մասնագետ-
ներ (Օ. Միտրենինա, Ե. Ռիեխա-
կայնեն, Օ. Դրագոյ, Վ. Զուբով, Պ. 
Էյսմոնտ, Մ. Կորոլկովա): Քննարկ-
վեցին մի շարք կարևոր խնդիր-
ներ, առանձնապես ուշագրավ էր 
տեքստի ուսումնասիրության ուղ-
ղությունների վերաբերյալ քննար-
կումը, երկխոսության փոխազդե-
ցության հետազոտության մասին 
հաղորդումը: Եղան հաղորդումներ 
ժամանակակից բարբառագիտու-
թյան մեջ դաշտային մեթոդի կի-
րառության մասին, ընդգծելի էր 
խոսակցական լեզվի բնութագրի 
կազմության և բանավոր խոսքի 
կորպուսների ստեղծման վերա-
բերյալ հաղորդումը:  

Ներկայացվեց հայ-գերմանա-
կան համատեղ աշխատանքով հա-
յերենի, անգլերենի և գերմաներե-
նի զուգադիր շտեմարանի հիմքով 
ստեղծված LexTale լեզվական ի-
մացության չափման հարցաթեր-
թիկը, նրա զարգացման հեռա-
նկարները: Առաջարկվեց այս ուղ-
ղությամբ համատեղ աշխատանք 
ՌԴ գործընկերների հետ:  
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24/03/2025  
Լեզվի ինստւիտուտի բարբա-

ռագիտության բաժնում քննարկում 
և ճշգրտում էին այն չափորոշիչ-
ները, որոնցով պիտի առաջնորդ-
վեինք տեսակապի միջոցով ՌԴ 
Կրասնոդարի երկրամասի հայկա-
կան դպրոցների աշակերտներին 
տրված առաջադրանքի կատար-
ման արդյունքները գնահատելիս։ 
Օտար միջավայրում մայրենի բար-
բառների պահպանությանը նպաս-
տելու խնդիրը կարևորելով՝ հայե-
րենի ուսուցիչների միջազգային 
միավորման ՌԴ մասնաճյուղի ղե-
կավարները դիմել էին ԳԱԱ լեզվի 
ինստիտուտի բարբառագիտութ-
յան բաժնի գիտաշխատողներին՝ 
խնդրելով մասնագիտորեն գնա-
հատելու օտար միջավայրում ի-
րենց մայրենի բարբառների իմա-
ցությամբ առանձնացող հայ դպրո-
ցականներին։ Առաջադրանքի թե-
ման էր հայերենի տարբեր բար-
բառներով ներկայացնել Հ. Թու-
մանյանի «Սուտասանը» հեքիաթի 
բեմադրությունը։ Կարևոր էր հա-
մարվելու նաև բեմական համոզիչ 
խաղը, ազգային կոլորիտ ստեղծե-
լու ունակությունը և այլն։ Առաջնա-
հերթ համարվեց բարբառային 
ճշգրիտ թարգմանությանը: Թու-
մանյանի «Սուտասանը» հեքիաթն 
իր «հաղթարշավը» կշարունակի 
նաև մերձավոր ու հեռավոր հայ- 

կական այլ գաղթօջախներում։  
 06/05/2025 
 Հ. Աճառյանի անվան լեզվի 

ինստիտուտի կիրառական լեզվա-
բանության բաժնի փորձառական 
հնչյունաբանության խումբը հան-
դիպում ունեցավ WAV-ի աշխա-
տակիցների հետ: WAV-ը նորա-
ստեղծ հարթակ է, որը ձևավորվել 
է Առաջատար ծրագրային տեխ-
նոլոգիաների կենտրոնի (CAST) 
հետ համատեղ։ Նա ստեղծում է 
բնական լեզուների և խոսքի 
մշակման լավագույն տեխնոլոգիա-
ները հայերենի և այլ լեզուների 
համար։ WAV-ը գերժամանակա-
կից տեխնոլոգիական մեխանիզմ 
է, որը արհեստական բանականու-
թյան (AI) գործառույթի միջոցով 
հնարավորություն է տալիս խոսքը 
փոխակերպել տեքստի, իսկ 
տեքստը` բնական խոսքի, ինչպես 
նաև ստեղծել աուդիոգրքեր: Այն 
հիմնված է խոսքի վերլուծության 
մոդելների նեյրոնային ցանցերի 
վրա, որը վերջին ժամանակների 
ամենահուսալի մեթոդներից է լա-
վագույն արդյունք ստանալու հա-
մար: 

Հնչյունաբանները պարզեցին, 
որ արհեստական բանականութ-
յան վրա հիմնված այս գործիքը 
ընկալում է և՛ բառերը, և՛ առանձին 
հնչյունները: Շեշտի, տոնայնութ-
յան, հնչերանգի, ռիթմի և առոգա-
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նության հետ կապված խնդիրները 
լուծում և կարգավորում է WAV-ի 
թիմը՝ ընտրելով համապատաս-
խան ձայնագրություններ։ 

Հանդիպման ընթացքում անդ-
րադարձ կատարվեց որոշակի 
հարցերի՝ կապված կետադրութ-
յան, ձայնագրությունների մեջ մա-
կաբույծ հնչյունների, ինչպես նաև 
օտար բառերի փոխակերպման և 
հոմոգրաֆ բառերի հետ։ 

Խոսվեց նաև բարբառներով 
կատարված ձայնագրությունները 
տեքստի վերածելու մասին։ Պարզ 
դարձավ, որ այս ուղղությամբ 
դեռևս լայնածավալ աշխատանք 
կա իրականացնելու։ Նշվեց, որ 
բավականին տվյալներ կան հա-
վաքված Գյումրիի բարբառով, աշ-

խատանքներ են տարվում նաև 
Արցախի բարբառի և արևմտահա-
յերենի շուրջ։  

WAV-ի թիմը ներկայացրեց այն 
միջոցները, համաձայն որի կա-
տարվում է իրենց բազայում ունե-
ցած ձայների փոխակերպման 
գործընթացը, որը ակտիվորեն կի-
րառվում է աուդիոգրքերի պատ-
րաստման գործում։ 

Փոխադարձ հետաքրքրություն-
ները և ընդհանրական նպատակ-
ները կարող են հիմք հանդիսանալ 
հետագա համագործակցության 
համար։ Առաջիկայում հնարավոր 
են փորձի փոխանակման, տվյալ-
ների համատեղ վերլուծության և 
տեխնոլոգիական համագործակ-
ցության տարբերակներ։ 

 
  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 




